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1. Instrukcje ogolne:

- Przed pierwszym uzyciem lasera krzyzowego |/ poziomicy laserowej zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi, aby upewnic€ sig, ze urzgdzenie zostato prawidtowo zainstalowane i
skonfigurowane.

« Uzywaj urzqgdzenia wytgcznie w suchych pomieszczeniach, unikajgc kontaktu z wodq,
wilgociq i ekstremalnymi temperaturami.

2. Zasilanie urzqgdzenia:

« Urzqgdzenie moze by¢ zasilane akumulatorem lub bateriami alkaicznymi:

o Akumulator: Przed pierwszym uzyciem upewnij sig, ze akumulator jest natadowany.
taduj zgodnie z instrukcjg producenta.

o Baterie alkaiczne: Korzystaj z odpowiednich baterii zgodnych z wymaganiami
urzqdzenia. Regularnie sprawdzaj ich stan i wymieniaj w razie potrzeby.

3. Ostrzezenie dotyczqce lasera:

« Nigdy nie patrz bezposrednio w wigzke lasera, aby unikng¢ uszkodzenia wzroku.

« Zawsze skieruj wigzke na powierzchnie roboczq, unikajgc kontaktu z oczami.

« Uzywaj urzqdzenia zgodnie z jego przeznaczeniem, stosujgc wszelkie zalecane §rodki
ostrozno&ci.

4. Ochrona przed uszkodzeniami:

- Laser krzyzowy [ poziomica laserowa to urzqgdzenie precyzyjne, dlatego chron je przed
wstrzgsami, upadkami, wilgociq i wysokimi temperaturami.

 Regularnie sprawdzaj stan akumulatora, baterii i obudowy, aby upewnic sig, ze nie sq
uszkodzone.

5. Konserwacja i czyszczenie:

« Czy$€ urzqdzenie z kurzu i zabrudzeh za pomocq migkkiej, suchej Sciereczki. Nie stosuj
agresywnych §rodkéw chemicznych.

« Utrzymuj soczewki lasera w czystosci, aby zapewni¢ wysokg precyzje pomiardow.

6. Ochrona przed zaktéceniami:

« Unikaj uzywania urzgdzenia w poblizu silnych zrédet zaktdceh elektromagnetycznych,
takich jak inne urzqdzenia elektroniczne.

« Testuj dziatanie urzgdzenia w réznych warunkach oéwietleniowych, aby upewnic sig o
jego doktadnosci.

7. Przechowywanie urzgdzenia:
« Gdy urzqdzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, wytqcz je, aby oszczedzac energie.
* Przechowuj je w suchym i chtodnym miejscu, z dala od wilgoci i zrédet ciepta.

Zastosowanie si¢ do powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
lasera krzyzowego [ poziomicy laserowej, zwigkszajgc jej trwatosé i precyzje dziatania.
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1. General Instructions:

- Before using the cross laser [ laser level for the first time, carefully read the user manual
to ensure the device is properly installed and configured.

« The device is intended for use in dry indoor environments. Avoid exposing the laser to
water, moisture, and extreme temperatures.

2. Power Supply:

- The cross laser [ laser level can be powered by a rechargeable battery or alkaline
batteries:

o Rechargeable Battery: Ensure the battery is fully charged before first use. Charge it
according to the manufacturer's instructions.

o Alkaline Batteries: Use appropriate batteries compatible with the device's requirements.
Regularly check their condition and replace them when necessary to prevent interruptions
in use.

3. Laser Safety Warning:

« Never look directly into the laser beam — doing so may cause eye damage. Always
ensure the laser beam is directed at the work surface and away from your eyes.

+ Use the laser only as intended, following all recommended safety precautions to avoid
potential risks.

4. Protection Against Damage:

- The cross laser [ laser level is a precision device. Protect it from shocks, falls, moisture,
and high temperatures.

« Regularly inspect the device, including the battery and casing, to ensure there are no
damages.

5. Maintenance and Cleaning:

+ Clean the device regularly with a soft, dry cloth to remove dust and dirt. Avoid using
chemical cleaners that may damage the surface.

« Check the laser lenses regularly to ensure they are clean and free of debris, which could
affect measurement accuracy.

6. Interference Protection:

« Avoid using the laser near strong electromagnetic interference sources, such as other
electronic devices, which may affect its performance.

« Test the device under various lighting conditions to ensure accurate operation.
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7. Storing the Device:

« If the cross laser [ laser level will not be used for an extended period, turn it off to
conserve energy.

« Store the device in a dry, cool place, away from moisture and heat sources, to prevent
damage.

Following these guidelines will ensure the safe and effective use of the cross laser [ laser
level, extending its durability and maintaining its precision.
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1. Allgemeine Anweisungen:

- Lesen Sie vor der ersten Nutzung des Kreuzlinienlasers [ der Laser-Wasserwaage die
Bedienungsanleitung sorgfdltig durch, um sicherzustellen, dass das Gerdat korrekt installiert
und eingerichtet ist.

- Das Gerdt ist ausschlie3lich fur den Einsatz in trockenen Innenrdumen vorgesehen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser, Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

2. Sstromversorgung:

- Der Kreuzlinienlaser [ die Laser-Wasserwaage kann mit einem wiederaufladbaren Akku
oder Alkalibatterien betrieben werden:

o Wiederaufladbarer Akku: Stellen Sie sicher, dass der Akku vor der ersten Nutzung
vollsténdig aufgeladen ist. Laden Sie ihn gemdal den Anweisungen des Herstellers auf.

o Alkalibatterien: Verwenden Sie geeignete Batterien, die den Anforderungen des Gerdts
entsprechen. Uberprafen Sie regelmdaRig den Zustand der Batterien und tauschen Sie
diese bei Bedarf aus, um Unterbrechungen im Betrieb zu vermeiden.

3. Lasersicherheitswarnung:

« Blicken Sie niemals ffect in den Laserstrahl — dies kann zu Augenschdden fihren. Achten
Sie darauf, dass der Laserstrahl auf die Arbeitsfliche gerichtet ist und nicht in Richtung der
Augen.

« Verwenden Sie den Laser nur bestimmungsgemdaf und beachten Sie alle empfohlenen
Sicherheitsvorkehrungen, um Risiken zu vermeiden.

4. Schutz vor Schéaden:

- Der Kreuzlinienlaser [ die Laser-Wasserwaage ist ein Prazisionsgerdt. Schutzen Sie es vor
Erschutterungen, Sturzen, Feuchtigkeit und hohen Temperaturen.

« Uberprufen Sie regelmdaRig den Zustand des Gerdts, einschlieRlich Akku, Batterien und
Gehduse, um sicherzustellen, dass keine Schéden vorliegen.

5. Wartung und Reinigung:

« Reinigen Sie das Gerdat regelmdRig mit einem weichen, trockenen Tuch, um Staub und
Schmutz zu entfernen. Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die die
Oberfldche beschdadigen kénnten.

« Uberprufen Sie regelmdaRig die Linsen des Lasers, um sicherzustellen, dass sie sauber und
frei von Verschmutzungen sind, die die Messgenauigkeit beeintrdchtigen kénnten.

6. Schutz vor Stérungen:

« Vermeiden Sie die Nutzung des Lasers in der Ndhe von starken elektromagnetischen
Stérquellen, wie z. B. anderen elektronischen Gerdten, die die Funktion des Lasers
beeintrachtigen kénnten.

« Testen Sie das Gerdt unter verschiedenen Lichtbedingungen, um eine hohe Genauigkeit
zu gewdhrleisten.
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7. Aufbewahrung des Gerdits:
- Schalten Sie den Kreuzlinienlaser /[ die Laser-Wasserwaage aus, wenn sie ldngere Zeit

nicht benutzt wird, um Energie zu sparen.
« Lagern Sie das Gerdt an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von Feuchtigkeit und

Wdrmequellen, um Schéden zu vermeiden.

Durch die Einhaltung dieser Empfehlungen stellen Sie eine sichere und ffective Nutzung
des Kreuzlinienlasers [ der Laser-Wasserwaage sicher, verléngern die Lebensdauer und
erhalten die Préazision des Gerdts.
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1. Instructions générales :

« Avant la premiére utilisation du niveau laser ou du laser croisé, lisez attentivement le
manuel d'utilisation pour garantir une installation et une configuration correctes.

« Cet appareil est congu uniquement pour une utilisation dans des environnements secs &
lintérieur. Evitez tout contact avec I'eau, 'humidité ou les températures extrémes.

2. Alimentation de l'appareil :

- Le niveau laser [ laser croisé peut étre alimenté par :

o Batterie rechargeable : Assurez-vous que la batterie est complétement chargée avant
la premiére utilisation. Rechargez-la conformément aux instructions du fabricant.

o Piles alcalines : Utilisez des piles compatibles avec les spécifications de I'appareil.
Vérifiez régulierement leur état et remplacez-les si nécessaire pour éviter toute
interruption.

3. Avertissements concernant le laser :

» Ne regardez jamais directement dans le faisceau laser, car cela peut causer des
dommages irréversibles aux yeux. Orientez toujours le faisceau vers la surface de travail et
non vers les yeux.

* Respectez toujours les consignes de sécurité fournies dans le manuel pour minimiser les
risques liés a l'utilisation du laser.

4. Protection contre les dommages :

. Evitez d'exposer le niveau laser [ laser croisé & des chocs, des chutes, de 'humidité ou
des températures extrémes.

- Vérifiez régulierement I'état de l'appareil, y compris celui de la batterie, des piles et du
boitier, pour détecter d'éventuelles détériorations.

5. Entretien et nettoyage:

« Nettoyez I'appareil régulierement avec un chiffon doux et sec pour éliminer la poussiére
et les salissures. N'utilisez pas de produits chimiques agressifs qui pourraient
endommager la surface.

« Vérifiez que les lentilles du laser sont propres et exemptes de salissures qui pourraient
compromettre la précision des mesures.

6. Protection contre les interférences:

- Evitez d'utiliser le laser & proximité de sources diinterférences électromagnétiques,
comme des appareils électroniques puissants, qui pourraient affecter son
fonctionnement.

« Testez lappareil dans différentes conditions d'éclairage pour garantir une précision
optimale.
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7. Stockage de I'appareil :
- Si le niveau laser [ laser croisé n'est pas utilisé pendant une période prolongée, éteignez-
le pour économiser I'énergie.

« Stockez I'appareil dans un endroit sec et frais, & l'abri de 'humidité et des sources de
chaleur.

En suivant ces recommandations, vous assurerez une utilisation sécurisée et efficace de

votre niveau laser [ laser croisé, prolongeant ainsi sa durée de vie et maintenant une
précision optimale.
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1. Instrucciones generales:

« Antes de usar el nivel l&ser o laser cruzado por primera vez, lea atentamente el manual
de usuario para asegurarse de que el dispositivo esté correctamente instalado y
configurado.

« Este dispositivo estd disefado Unicamente para su uso en interiores secos. Evite el
contacto con agua, humedad y temperaturas extremas.

2. Alimentacion del dispositivo:

« El nivel laser [ laser cruzado puede ser alimentado por:

o Bateria recargable: Asegulrese de que la bateria esté completamente cargada antes
del primer uso. Carguela siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Pilas alcalinas: Utilice pilas compatibles con las especificaciones del dispositivo. Revise
regularmente su estado y reempldcelas segln sea necesario para evitar interrupciones.

3. Advertencias sobre el laser:

» Nunca mire directamente al rayo ldser, ya que puede causar dafios graves en los ojos.
Siempre dirija el haz hacia la superficie de trabajo, evitando el contacto con los ojos.

- Utilice el IGser Gnicamente para el propodsito previsto, respetando todas las precauciones
de seguridad recomendadas para minimizar los riesgos.

4. Proteccion contra dafios:

- El nivel laser [ laser cruzado es un dispositivo de precision. Protéjalo de golpes, caidas,
humedad y temperaturas elevadas.

« Inspeccione regularmente el estado del dispositivo, incluidas la bateria, las pilas y la
carcasa, para asegurarse de que no estén danados.

5. Mantenimiento y limpieza:

« Limpie el dispositivo con regularidad utilizando un pafio suave y seco para eliminar el
polvo y la suciedad. No utilice productos quimicos agresivos que puedan dafar la
superficie.

« Verifique que las lentes del IGser estén limpias y libres de suciedad, lo que podria afectar
la precision de las mediciones.

6. Proteccion contra interferencias:

- Evite usar el IGser cerca de fuentes fuertes de interferencias electromagnéticas, como
otros dispositivos electrénicos, que puedan afectar su funcionamiento.

« Pruebe el dispositivo en diferentes condiciones de iluminacién para garantizar una
precision optima.
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7. Aimacenamiento del dispositivo:

« Si no va a utilizar el nivel laser [ Iaser cruzado durante un periodo prolongado, apdguelo
para conservar energia.

» Guarde el dispositivo en un lugar seco y fresco, lejos de la humedad y fuentes de calor,
para evitar dafos.

Seguir estas recomendaciones garantizaréa un uso seguro y eficaz del nivel laser [ laser
cruzado, prolongando su vida Gtil y manteniendo su precision.
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1. 061 MHCTPYKI UM

* [Ipefy MbPBOTO M3M0JI3BaHe Ha KP'bCTOCAHUA JIa3ep UM Jla3epHUA HUBeJUp podyeTeTe BHUMATETHO
PBKOBOJCTBOTO 3a yIOTpeba, 3a a Ce yBepUTe, Ye YCTPONUCTBOTO € NPaBUJIHO MHCTAJUPAHO U
KOHOQUTYPHPaAHO.

* YCTPONCTBOTO € NpejHa3HA4eHO CaMo 3a YNoTpeba B CyXH 3aKPUTH NOMellleHUs. 36sarBaiiTe KOHTaKT

C BOJa, BJlara U eKCTPeMHU TeMIlepaTypH.

2. 3axpaHBaHe Ha YCTPOWCTBOTO:

« KpbeTocanusT Jazep | 1a3epHUAT HUBEJMp MOXeE A Ce 3aXPaHBa C:

o IIpesapexaaema GaTepusi: YBepeTe ce, 4e 6aTepusaTa e HAII'bJIHO 3ape/ieHa Ipejyu I'bpBaTa
ynoTpe6a. 3apexjaiTe s cliope/i UHCTPYKIMUTE Ha IPOU3BOJUTES.

O AJIKaJIHU GaTepuu: M3mnon3BaiTe 6aTepuy, CbBMECTUMU C U3UCKBAHUSATA HA YCTPOUCTBOTO. PejoBHO
IpoBepsABaiiTe CbCTOSHUETO UM U TH NIOJMeHANTe NIPU HYXK/3, 3a Jla U30eTHeTe NPeKbCBaHuUsA B

paboraTa.

3. llpegynpexaeHus 3a Ja3epa:

» Hukora He miefaiTe JUPEKTHO B JIa3epHUS JTbY — TOBA MOXeE J1a IPUYUHH YBpeXJaHe Ha OYUTE.
Bunaru HacouBaiTe Jrbuya K'bM pabOTHATA MOBBPXHOCT, Jlajled OT OYHUTe.

* M3nosi3BaiiTe j1azepa caMo MO NpeJHa3HAuYeHUE U Clla3BaiiTe BCUYKH NPENOpbYaHU MEPKH 33

69301’IaCHOCT, 34 Ja n3berHeTe PHCKOBE.

4. 3amuTa OT NOBpeAn:

« KpbeTOoCaHUST J1a3ep | JIa3epHHUST HUBEJIMP € MPELM3HO YCTPOHCTBO. 3alUTeTe 0 OT YAAPH,
MaJIaHusl, BJlara U BUCOKH TeMIEPATYpH.

* PesiloBHO IpOBepsIBaiiTe CbCTOSHUETO HA YCTPONCTBOTO, BKJIIOUUTENHO ODAaTEepUUTE U KOPIIyCa, 3a Ja Ce

YBEPUTE, ye HMa MTOBPESH.

5. loaApBKKA U NOYHCTBaHe:

* PeJoBHO MOYMCTBAMTE YCTPOUCTBOTO OT MpaxX U 3aM’bPCSIBAHUS C MeKA U cyxa K'bpna. M36srsaiite
M3I0/I3BAHETO Ha arpeCMBHU XMMHKaJ/IM, KOUTO MOTaT Jia NOBPeAAT NOBBbPXHOCTTA.

* [IpoBepsiBaiiTe JlelMTe Ha Jla3epa, 3a Jla Ce YBEpHUTe, Ye ca YUCTU U 6e3 3aM’bpCsABAHUSA, KOUTO 6Uxa

MOIVIM Aa HaMaJIAT TOYHOCTTA HA U3MEPBAHUATA.

6. 3amuTa OT CMyILIEeHUS:
* 136arBaiiTe U3M0JI3BaHeTO Ha Jlazepa B 6JIM30CT [0 CUJIHU U3TOYHHUIM HA eJIeKTPOMarHUTHU
CMylleHHUs, KaTo APYTH eJJleKTPOHHU yCTPOUCTBA, KOUTO MOTAT Jia NOBJUAAT HAa HeropaTa paboTa.

* TecTBaiTe YCTpOﬁCTBOTO B PA3JIMYHH YCJIOBHA HA OCBETJIEHHE, 3a d TAPAHTHUPATE BUCOKA TOYHOCT.

7. CbxpaHeHHe Ha YCTPOHCTBOTO:
* AKO He U3M0JI3BaTe Jla3epa 3a NPOo/b/LDKUTEJEH IEPUO/], U3KJIIOUYETE T0, 3a J]a CIECTUTE eHeprusl.
* C'bXpaHHBaI;'ITe yCTpOﬁCTBOTO Ha CyX0 U XJIaJHO MACTO, AaJjied OT BJiara U U3TOYHHIU HA TOIIJIMHA, 3a

Jla u30erHeTe MOBPeIU.

Cna3BaHeTO Ha Te3M NPeNopbKH e OCUTypU Ge3onacHa U epeKTHBHA yNOTPe6a HA KP'bCTOCAHUS
nasep [ MazepHus HUBEIMP, YAb/HKABAWKH HETOBATA U3/APbXK/IHBOCT U TOYHOCT.
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1. Obecné pokyny:

- Pfed prvnim poutzitim kfizového laseru nebo laserové vodovahy si peclivé pre¢téte navod
k obsluze, abyste zaijistili sprdvnou instalaci a konfiguraci zafizeni.

- Zarfizeni je ur€eno pouze pro pouziti v suchych vnitfnich prostorach. Vyhnéte se kontaktu s
vodou, vihkosti a extrémnimi teplotami.

2. Napdjeni zafizeni:

- KFizovy laser [ laserové vodovaha mize byt napdjen:

o Dobijeci baterii: Ujistéte se, Ze baterie je pfed prvnim pouZitim pIné& nabitd. Nabijejte ji
podle pokynt vyrobce.

o Alkalickymi bateriemi: Pouzivejte baterie kompatibilni s pozadavky zafizeni. Pravidelné
kontrolujte jejich stav a v pfipadé potfeby je vyménte, aby nedoslo k preruseni provozu.

3. Upozornéni na laser:

« Nikdy se nedivejte pfimo do laserového paprsku — mUze dojit k poskozeni zraku. Paprsek
vzdy smeéfujte na pracovni plochu, nikoli do o€i.

« PouZivejte laser pouze podle ur€eni a dodrzujte vdechny bezpecnostni pokyny, abyste
predesli rizikm.

4. Ochrana pied poskozenim:

« K¥izovy laser [ laserové vodovdaha je pfesné zafizeni, proto jej chraite pfed ndrazy, pady,
vihkosti a vysokymi teplotami.

- Pravidelné kontrolujte stav zafizeni, v€etné baterii a krytu, abyste se uijistili, Ze neni
poskozené.

5. Odrzba a gistént:

« Zafizeni pravidelné Cistéte od prachu a necistot mékkym a suchym hadrikem.
NepouZivejte agresivni chemické Cistici prostfedky, které by mohly poskodit povrch.

« Kontrolujte €ocky laseru, zda jsou Cisté a bez necistot, které by mohly ovlivnit pfesnost
mérfeni.

6. Ochrana pfed rusenim:

« Vyhnéte se pouzivani laseru v blizkosti silnych zdroji elektromagnetického ruseni, jako
jsou jind elektronickd zarizeni, kterd by mohla ovlivnit jeho funk&nost.

« Otestujte zafizeni v rGznych svételnych podminkéch, abyste zajistili pfesné fungovani.

7. Skladovani zafizeni:

« Pokud nebudete laser delsi dobu pouZivat, vypnéte jej, aby nedochdzelo ke zbytecné
spotfebé energie.

« Zarfizeni skladujte na suchém a chladném misté&, mimo dosah vihkosti a zdroju tepla, aby
nedoslo k jeho poskozeni.

Dodrzovéanim téchto pokynti zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani kfizového laseru [
laserové vodovahy, prodlouzZite jeho Zivotnost a zachovate jeho presnost.
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1. Tevikég O8nyiec:

* [IpLv XpNOLUOTTOOETE TO OTAVPWTO Aé1lep 1) TO ALlep ETTUTESWONG YA TTPpWTNH @opd, Slafdote
TTPOOEKTIKA TO €yXeLPpiSLo xpnomg yia va Befalwbeite dTL 1 cuokeLT| €xel eykataotabel kal puBuiotel
oWOoTd.

* H ocuokeun] TTpoopiletal pdvo yia xpnomn o€ Enpols e0wTePIKOVG XWPOUG. ATTOQUYETE TNV ETTAEN HE

VEPO, Vypacia kal akpaieg Bepuokpaoies.

2. Tpo@odooia Zvokeuvng:

« To otavpwtd Aélep [ Aéilep eMITESwoMG UTTopel va Tpo@odot Bl pe:

0 Emava@optilopevn ummatapio: Befaiwdeite 6T pumatapia eivat TTApws @opTiopévn TIpLY aTTé TNV
TTpwtn Xxprion. Poptiote TN cOUPWVA PE TIG 08NYIEG TOU KATAOKELACTH.

0 AAKOALKEG pITatapieg: XpnowoTTojote pratapies oupBatés pe Tig TTpoSiaypa@ss TG CUOKEUT.
EA£yXETE TAKTIKG TNV KATAOGTAGT TOUG KL AVTIKATAGTHOTE TIG OTAV XPELAIETAL YIX VO ATTOQUYETE

SlakoTTég ot Aettovpyia.

3. posidorTou)oelg yLx to Aéwlep:

* Mnv kottdrte TToTé afTevBeiag otn §€oun tov Aéilep — uTTopel va TTpokaAéoel cofapn BAAPN oTa pdtia.
[avta katevBUvete T §€oun TTPOG TV ETTIYAVELX Epyaciag Kot TTOTE TTPOG TA HATLA.

» XpnotpoTToleite To A€llep HOVO Y TNV TTPOOPL{OUEVT] XPT)OT] TOU KL AKOAOUBNGTE OAES TIG

OUVIOTWUEVEG TTIPOPUAGEELS ao@aAeiag yia va aTTo@UyeTe KivSUvoug.

4. llpootacia amo {(nuiég:

« To otavpwtd Aéilep [ Aéilep emMITESwong elvan éva akpiBéc dpyavo. MpootatéPte To artd kpadaopovs,
TTITWOoELG, vypaoia Kat vPmAEg Beppokpacies.

* EAyXETE TAKTIKA TNV KATAGTAGT TNG GUOKELUNG, CUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TNG pUTTatapiag, Tou

KOAUPUATOG KOl TOU TTEPLRANUATOG, YA VO SLao@AALCETE OTL SV UTTAPXOUV {MULEG.

5. Zuvtpnon kat Kabaplopdc:

* KaBapilete TAKTIKA TN OUOKELT] ATTO OKOVY Kol pUTTOUG He éva padakd, oTeyvo TTavi. ATTopUyete
XpNon EMBETIKOV YNUIKWV TTou urTopei va BA&Gouv v eMm@dvela.

* EAéyyxete TIG pakovg Tou AéLlep yia va Stao@alioete OTL elval kaBapol kat xwpig puTToug TTov Ba

urTopoVicav va eTTNPEAGOVY TNV aKPIBELA TWV UETPTOEWV.

6. lpootacia armé Mapepforic:

* ATTO@UYETE TN XP1o1 TOU AEL{EP KOVTA OF€ LOYUPES TINYESG NAEKTPOUAYVNTIK®V TTapeUBoAwv, OTTwG
AAAEG AEKTPOVIKEG GUOKEVEG, TTOU UTTOPEL va ETTPERCOVVY T AELTOVPYiX TOUL.

* AOKIULAOTE TN OUGKELT| GE SLAPOPETIKEG GUVONKEG PWTIOUOV Yla va Slac@aiioeTte TNV akpifela

Aettoupylag.
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7. AmtoOnkevon TG TUGKELNG:

* Av 8€v XPNOLUOTTOLEITE TN CUOKELT] Yla LEYAAO XPOVIKO SLAOTNUA, ATTEVEPYOTTOOTE TNV YA VX
€E0LKOVO U OETE EVEPYELX.

* ATToOnkevoTE TN oLOKeELT| o€ ENPo KAl SPooePOd PEPOG, HAaKPLE aTTO vypacia kat TINyEg BepudTnTag, yio

Vo aTTo@UYETE TUXOV {MLLEG.

Akodov0mVTaC aUTEG TIG 08N YieS, Oa eEao@adioete ac@aAT) KoL ATTOTEAEGUATIKTY] XP1)OT] TOV
otavpnTov Aéilep [ Aélep emMméSwong, TMapateivovtag T Stdpkera {wfG KoL TH AELTOUPYLKT

akpifela TG cVGKELNG.
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1. Bendros instrukcijos:

* Prie$ pirmq kartqg naudodami kryZzminj lazerj ar lazerinj guls€iukq, atidzZiai perskaitykite
naudojimo instrukcijg, kad jsitikintuméte, jog prietaisas tinkamai sumontuotas ir
sukonfigdruotas.

« Prietaisas skirtas naudoti tik sausose patalpose. Venkite kontakto su vandeniu, dregme ir
ekstremaliomis temperatromis.

2. Prietaiso maitinimas:

- KryZminis lazeris [ lazerinis guls&iukas gali bati maitinamas:

o Jkraunama baterija: Jsitikinkite, kad baterija visiskai jkrauta prie§ pirmqg naudojimag.
Kraukite jg pagal gamintojo instrukcijas.

o Sarminés baterijos: Naudokite baterijas, atitinkancias prietaiso specifikacijas. Reguliariai
tikrinkite jy bukle ir keiskite, kai reikia, kad iSvengtumeéte darbo pertrakiy.

3. )spéjimai apie lazerj:

+ Niekada nezZiarékite tiesiai j lazerio spindulj — tai gali pazeisti akis. Visada nukreipkite
spindulj j darbinj pavirsiy, vengiant tiesioginio kontakto su akimis.

» Naudokite lazerj tik pagal paskirtj ir laikykités visy saugos priemoniy, kad iSvengtuméte
rizikos.

4. Apsauga nuo pazeidimy:

- KryZzminis lazeris [ lazerinis gulsciukas yra tikslus prietaisas, todél saugokite jj nuo smagiy,
kritimo, drégmeés ir aukstos temperatdros.

« Reguliariai tikrinkite prietaiso bukle, jskaitant baterijas ir korpusqg, kad jsitikintuméte, jog
néera pazeidimy.

5. PrieziGra ir valymas:

+ Reguliariai valykite prietaisg nuo dulkiy ir neSvarumy naudodami minkstq, sausq Sluoste.
Venkite naudoti agresyvias chemines medzZiagas, kurios gali paZeisti pavirsiy.

« Tikrinkite lazerio lgSius, kad jie baty Svarus ir be neSvarumy, galin€iy sumazinti matavimy
tiksluma.

6. Apsauga nuo trikdziy:

« Venkite naudoti lazerj Salia stipriy elektromagnetiniy trikdZiy Saltiniy, tokiy kaip kiti
elektroniniai prietaisai, kurie gali paveikti jo veikimq.

« Patikrinkite prietaisq skirtingomis apsvietimo sqglygomis, kad uztikrintumete tiksly darbq.

7. Prietaiso laikymas:

+ Jei lazeris nebus naudojamas ilgesnj laikg, iSjunkite jj, kad taupytumete energijq.

« Laikykite prietaisq sausoje, vésioje vietoje, toliau nuo drégmes ir Silumos 3altiniy, kad
iSvengtumeéte pazeidimuy.

Laikydamiesi $iy rekomendacijy, uztikrinsite saugy ir efektyvy kryzminiy lazeriy /
lazeriniy guls¢iuky naudojimgq, prailginsite jy tarnavimo laikq ir iSlaikysite tikslumaq.
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1. Visparigas instrukcijas:

 Pirms pirmas krustliniju lGzera vai IGzera llmenraza lietoSanas rapigi izlasiet lietoSanas
instrukciju, lai parliecindtos, ka ierice ir pareizi uzstadita un konfiguréta.

« lerice ir paredzéta lietoSanai tikai sausas iekStelpads. Izvairieties no saskares ar adeni,
mitrumu un ekstremalam temperatdram.

2. lerices barosana:

« Krustliniju lazers [ IGzera limenradis var darboties ar:

o Uzladéjamu akumulatoru: Pirms pirmas lietoSanas parliecinieties, ka akumulators ir
pilntba uzladéts. Uzladégjiet to saskand ar razotdja noradijumiem.

o Sarma baterijam: zmantojiet baterijas, kas atbilst ierices specifikacijam. Reguldri
parbaudiet bateriju stavokli un nepiecieSamibas gadijumad nomainiet tas, lai izvairitos no
darbibas traucéjumiem.

3. Bridindjumi par lazeru:

» Nekad neskatieties tiesi Iazera starg, jo tas var nopietni bojat redzi. Vienmér novirziet
staru uz darba virsmu, izvairoties no acu kontakta.

* Lietojiet I1azeru tikai paredzetajam meérkim, ieverojot visas ieteicamas drosibas prasibas,
lai izvairitos no riskiem.

4. Aizsardziba pret bojajumiem:

- Krustliniju lazers [ IGzera lTmenradis ir preciza ierice, tadé| pasargdijiet to no triecieniem,
kritieniem, mitruma un augstam temperataram.

« Regulari parbaudiet ierices stavokli, tostarp akumulatoru, baterijas un korpusu, lai
padrliecinatos, ka ta nav bojata.

5. Apkope un tiriSana:

» Regulari notiriet ierici no putekliem un netirumiem, izmantojot mikstu un sausu dranu.
Izvairieties no agresivu kKimisko tirisanas lidzek|u lietoSanas, kas varétu sabojat virsmu.

« Parliecinieties, ka lazera lecas ir tiras un bez netirumiem, kas varétu ietekmét merjjumu
precizitati.

6. Aizsardziba pret traucéjumiem:

« lzvairieties no Iazera lietoSanas vietds, kur ir spécigi elektromagnétiskie traucéjumi,

piemeéram, blakus citiem elektroniskiem iericem, kas var ietekmét ta darbibu.
« Parbaudiet ierici daZzados apgaismojuma apstaklos, lai parliecindtos par tas precizitati.

7. lerices uzglabdasana:

« Ja lazers netiks izmantots ilgaku laiku, izslédziet to, lai taupitu energiju.

« Uzglabdijiet ierici sausa un vésa vietd, prom no mitruma un siltuma avotiem, lai novérstu
bojajumus.

levérojot Sos ieteikumus, jas nodrosindsiet drosu un efektivu krustliniju IGzera [ IGzera
menraza lietoSanu, pagarindsiet ta darbibas laiku un saglabdsiet ta precizitati.
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1. Instrugdes Gerais:

 Antes de usar o nivel a laser ou o laser cruzado pela primeira vez, leia atentamente o
manual de instru¢des para garantir que o dispositivo foi instalado e configurado
corretamente.

« Este dispositivo é destinado exclusivamente para uso em ambientes internos secos. Evite
contato com dgua, umidade e temperaturas extremas.

2. Alimentacgéo do Dispositivo:

« O nivel a laser [ laser cruzado pode ser alimentado por:

o Bateria recarregavel: Certifique-se de que a bateria estd totalmente carregada antes
do primeiro uso. Recarregue-a de acordo com as instru¢ées do fabricante.

o Pilhas alcalinas: Use pilhas compativeis com as especificagées do dispositivo. Verifique
regularmente o estado das pilhas e substitua-as quando necessario para evitar
interrupcdes no funcionamento.

3. Avisos sobre o Laser:

« Nunca olhe diretamente para o feixe do laser, pois isso pode causar danos graves aos
olhos. Sempre direcione o feixe para a superficie de trabalho, evitando contato direto com
os olhos.

« Utilize o laser apenas para os fins pretendidos e siga todas as precaugdes de seguranga
recomendadas para minimizar os riscos.

4. Protegdo contra Danos:

- O nivel a laser [ laser cruzado é um dispositivo de preciséo. Proteja-o contra choques,
quedas, umidade e altas temperaturas.

« Inspecione regularmente o estado do dispositivo, incluindo a bateria, as pilhas e o
invélucro, para garantir que ndo haja danos.

5. Manutencgéo e Limpeza:

« Limpe regularmente o dispositivo com um pano macio e seco para remover poeira e
sujeira. Evite o uso de produtos quimicos agressivos que possam danificar a superficie.
« Certifiue-se de que as lentes do laser estdo limpas e livres de sujeira, o que pode
comprometer a precisdo das medi¢oes.

6. Protecdio contra Interferéncias:

« Evite usar o laser perto de fontes fortes de interferéncia eletromagnética, como outros
dispositivos eletrénicos, que possam afetar seu funcionamento.

« Teste o dispositivo em diferentes condi¢des de iluminagdo para garantir o
funcionamento preciso.
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7. Armazenamento do Dispositivo:

- Se o nivel a laser [ laser cruzado néo for usado por um longo periodo, desligue-o para
economizar energia.

» Armazene o dispositivo em um local seco e fresco, longe de umidade e fontes de calor,
para evitar danos.

Seguindo estas recomendacdes, vocé garantira o uso seguro e eficiente do nivel a laser
[ laser cruzado, prolongando sua durabilidade e mantendo sua preciséo.
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1. OG1Me HHCTPYKLMU:

* [lepes mepBBIM HCI0JIb30BAHUEM NIePEKPECTHOrO Jla3epa UJ/IM JIa3epHOTr0 YPOBHS BHUMAaTeNIbHO
03HAKOMbTeCh C UHCTPYKLHeH 10 3KCIIyaTaluy, YToObl yOeAUThCS B IPaBUJIbHON YCTAHOBKE U
HacCTpoMKe yCTPOMCTBA.

* YCTPONCTBO NpeiHa3HAYEHO UCKIIOUUTENbHO JJ1S1 UCII0/b30BAaHUS B CyXUX NToMelleHUsX. Mi3beraiiTe

KOHTaKTa C BOJIOM, BJAXKHOCTBIO U 3KCTpeMa/IbHbIMHU TeMIlepaTypaMHu.

2. [lutaHue ycTpoiicTBa:

« llepeKpecTHEIi J1azep [ Ja3epHBINA yPOBEHb MOXET paboTaTh OT:

O AKKyMysITOpa: Y6e uTech, YTO aKKyMyJ/IITOP NOJIHOCTbIO 3apskeH IepeJ] NepBbIM
HCI0J/Ib30BaHUEM. 3apshKaliTe ero B COOTBETCTBUM C MHCTPYKIIMEH TPOU3BOAUTEIA.

O Illes104yHBIX GaTapeek: Vcnob3yiiTe 6aTapeiky, COOTBETCTBYIOLIME TPebOBAHUSAM YCTPOUCTBA.
PeryssipHo npoBepsifiTe UX COCTOSIHME U 3aMeHsIITe [10 Mepe HeOOXOANMOCTH, YTO6bI U36exaThb

nepe6oeB B paboTe.

3. llpeaynpexaeHus o ia3epe:

» Hukorjja He CMOTpHUTE NMPSIMO Ha JIa3ePHBIH JIyY — 3TO MOXET HPUBECTU K MOBPEXJEHUIO 3pEHUSI.
Bcerna HanpaBisiiiTe Jiyd Ha pa6o4yylo IOBEPXHOCTh, U36eras NpsMOTro KOHTAKTa C IVIa3aMH.

* Hcnosip3yiTe J1a3ep TOJBKO 10 Ha3HAYeHUIO, COOJII0/ast BCe pEKOMEeHJalli1 10 6e30MacHOCTH, YTOObI

MWUHHUMHW3UPOBATb PUCKH.

4. 3amuTa OT NOBpPEXK/JeHUI:

« IlepeKpecTHBIii J1a3ep | Ja3epHBIA YPOBEHb — 3TO MPELU3HOHHOE YCTPOHCTBO. 3alyIaiiTe ero oT
y/lapoB, Ma/ieHHuH, BJAXKHOCTH U BBICOKUX TEMIEPATYp.

* PerysisipHO IpoBepsIATE COCTOSIHUE YCTPOMCTBA, BKJIIOYAsk aKKyMYJIITOp, 6aTapelKy U KOPITYC, YTOGHI

y6eAUThCS B OTCYTCTBUM NOBPEX/eHUH.

5. O6cnykMBaHMe M YHCTKA:

* PerysisspHO oumliaiTe yCTPOUCTBO OT NbLJIU U I'PS3U C TIOMOILbIO MSTKOM CyXoW TKaHU. U36eraiiTe
HCI0J/Ib30BaHUSA arpecCUBHBIX XUMHUYECKUX CPe/ICTB, KOTOPble MOTYT NOBPEJUThb NOBEPXHOCTbD.

* Y6euTeCh, YTO JIMH3bI Jla3epa YUCTble U He UMEIOT 3arpsi3HeHUH, KOTopble MOTYT NMOBJIUATH HA

TOYHOCTb I/ISMepeHHﬁ.

6. 3amuTa OT MOMex:
 U36eraiiTe KC0/Ib30BaHUs Jazepa BOJIU3U MOIIHBIX HCTOYHMKOB 3JIEKTPOMArHUTHBIX TOMEX, TAKUX
KaK JIpyrve 3JIeKTPOHHbIE YCTPOMCTBA, KOTOPbIE€ MOIYT IIOBJUAThL Ha €ro pa6oTy.

* [I[poBepbTe YCTPONCTBO B PA3JIMUHBIX YCIOBHUSX OCBEIEHUS], YTOObI 06eCIeYuTh TOYHOCTb PaGOoThI.
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7. XpaHeHMe ycTpoOiicTBa:

* Ecsiv J1a3ep He UCIOJ/Ib3yeTCs B TeYeHHUe JJIMTebHOT0 BpeMEeHH, BBIKJIIOUUTE ero, YT06bl CAKOHOMUTD
SHEPTHIO.

* XpaHUTe YCTPOHUCTBO B CYXOM U NIPOXJIaIHOM MeCTe, BJA/IU OT BJQXKHOCTU U UCTOYHUKOB TeIJIa,

YTOObI U36€XKaTh NOBPEXKAEHUH.

Coﬁmo,aemle I3THUX pexomermauuifl oGecneyuT 6e30MacHoe U 3(1)(1)EKTPIBH08 HCIIOJIb30BAHHUE
NnepeKpecTHOro jyiasepa I JIa3€pHOro YpoBHA, YBEJINYUB CPOK €ro CJIY)KﬁbI U COXPpaHUB TOYHOCTb.
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1. 3arasnbHi iHCTpYKI{i:

* [lepes meplIMM BUKOPUCTAHHAM IlepeXpecHOro Jazepa abo Jla3epHOro piBHA YBa)KHO o3HaoMTecs 3
iHcTpyKIi€t 3 ekcnyaTaliii, 106 MepeKoHaTHUCS, L0 MPUCTPill BCTAHOBJIEHO Ta HAJAIITOBAHO
NpaBUJIBHO.

* [IpucTpili NpU3HaYeHU BUKJIIOYHO JJI1 BUKOPUCTAHHSA B CYXUX PUMIilLlleHHAX. YHUKaWTe KOHTAKTY 3

BO/I010, BOJIOTO10 Ta eKCTPeMa/IbHUMU TeMIlepaTypaMH.

2. )KuBJ/IeHHA IPUCTPOIO:

« llepexpecHuii a3ep | JIa3epHHUii piBeHb MOXKE MPALIOBATH BiJ:

0 AKymynaropa: [lepekoHanTecs, 10 aKyMyJISTOP NOBHICTIO 3apsA/J»KEHUN Nlepe]; epLInM
BUKOPHUCTAHHSAM. 3apspKaliTe HOro BiAMOBIIHO 10 iHCTPYKIiH BUPOGHHUKA.

O Jly:kHux 6aTapeiiok: BukopucToByiTe 6aTapeiky, 0 BiINMOBiJal0Th TEXHIYHUM XapaKTepUCTUKaM

npucTpoio. PerysisipHo nepeBipsiiiTe iX cTaH i 3aMiHIONTe 3a MOTPe6H, 106 YHUKHYTH 300iB Y po6OTi.

3. [lonepeKeHHSA NPO J1a3ep:

* Hiko/11 He AUBITBHCA NPSIMO HA JIa3epHUU NPOMiHb, OCKIJIbKH 1€ MOXKe MOUIKOAUTH 3ip. 3aBXK AU
COpSIMOBYHTeE MPOMiHb Ha POOOYY MOBEPXHIO, YHUKAIOYU NMPSIMOTO KOHTAKTY 3 OYHUMa.

* BUKOpHUCTOBYHTE JIa3ep BUKJIIOYHO 32 NPU3HAYEHHSAM, JOTPUMYIOUHCH YCiX peKOMeHaall il i3 6e3nexy,

06 YHUKHYTH PU3UKIB.

4. 3axXMCT BiJ NOIIKOKE€Hb:

* [lepexpecHui ynasep / Jla3epHUH piBeHb — Iie TOYHUH NpuJaj. 3axullianTe HOro BiJ yAapiB, NajiHb,
BOJIOTHM Ta BUCOKHUX TeMIepaTyp.

* PerysisspHO nepeBipsiiiTe CTaH NPUCTPOIO, BKIKOYAOYU aKyMyJASATOp, 6aTapelKu Ta KOpIyc, 106

MepeKOHATHUCA Yy BiﬂCYTHOCTi MO KOAXXEHb.

5. 06c1yroByBaHHsA Ta OYMLIEHHA:

* Pery/isipHO OYMIIyHTE NPUCTPIl Bif MKy Ta 3a6pyAHEHb 3a JOMIOMOTOI0 M'AIKOi CyX0i TKAaHUHHU.
YHUKalTe BUKOPHUCTaHHS arpeCUBHUX XiMiYHUX 3ac006iB, IKi MOy Tb MOLUIKOAUTH MOBEPXHIO.

* [lepeBipsiiTe, 11106 JIiH3U J1a3epa 6y/IM YUCTUMU Ta 6e3 3a6pyHeHb, AKI MOXKYTb BIVIMHYTH Ha

TOYHICTb BUMipIHOBaHb.

6. 3axXMCT BijJ nepelKoa:
* YHUKaWTe BUKOPUCTAHHSA JIa3epa Mo6JIU3Y NOTYKHUX JPKePeJT eJIEKTPOMArHiTHUX MePenIKo/i, TAKUX K
iHIIi eJIeKTPOHHI MPUCTPOI, IKi MOXKYTb BIIMHYTU Ha HOTo POGOTY.

* [lepeBipsiiiTe po60TY NPUCTPOIO 3a PiSHUX YMOB OCBIT/IEHHS, 11106 3a6€3MEYUTH BUCOKY TOYHICTb.

7. 36epiraHHsa NpUCTpoOIO:

* k1110 J1a3ep He BUKOPUCTOBYETHCA NPOTATOM TPUBAJIOro Yacy, BAMKHITb HOro, 1106 3a01aAuTH
eHeprilo.

* 36epiraifTe npucTpiit y cyxomy MpoxoJ0JHOMY Miclli, mojasi BiJi BOJIOTH Ta JpKepeJsi TeIa, 106

YHHUKHYTH NOIIKOAXEHb.

JdoTpuMaHHS LUX peKOMeHJallii 3a6e3ne4yuTh 6e3neyHe Ta epeKTUBHE BUKOPUCTAHHA
nepexpecHoro Jiazepa [ 1a3epHoro piBHsA, IPOAOBKUTh TEPMiH HOT0 C/IYKGH Ta 36epeske TOYHICTh.
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1. Instructiuni generale:

« Inainte de a utiliza pentru prima datd laserul incrucisat sau nivelul cu laser, cititi cu
atentie manualul de utilizare pentru a va asigura cd dispozitivul este instalat si configurat
corect.

« Dispozitivul este destinat exclusiv utilizarii in spatii interioare uscate. Evitati contactul cu
apa, umezeala si temperaturile extreme.

2. Alimentarea dispozitivului:

« Laserul incrucisat / nivelul cu laser poate fi alimentat prin:

o Baterie reincdrcabila: Asigurati-vd cd bateria este complet incdrcatd inainte de prima
utilizare. Incdrecati-o conform instructiunilor producdtorului.

o Baterii alcaline: Folositi baterii compatibile cu specificatiile dispozitivului. Verificati
regulat starea acestora si inlocuiti-le atunci cdnd este necesar pentru a evita intreruperile.

3. Avertismente despre laser:

+ Nu priviti niciodatd direct in raza laserului, deoarece aceasta poate cauza leziuni grave
ale ochilor. Directionati intotdeauna raza spre suprafata de lucry, evitdnd contactul direct
cu ochii.

« Utilizati laserul doar in scopurile pentru care a fost proiectat si respectati toate precautiile
recomandate pentru a minimiza riscurile.

4. Protectie impotriva deteriordrii:

« Laserul incrucisat / nivelul cu laser este un dispozitiv de precizie. Protejati-I de socuri,
cdderi, umezeald si temperaturi ridicate.

« Verificati periodic starea dispozitivului, inclusiv a bateriei, a carcasei si a altor
componente, pentru a detecta eventualele deteriordri.

5.ntretinere si curdtare:

« Curdtati regulat dispozitivul cu o carpd moale si uscatd pentru a indepdarta praful si
murddria. Evitati utilizarea substantelor chimice agresive care ar putea deteriora
suprafata.

« Verificati lentilele laserului pentru a va asigura cd sunt curate si fard impuritati care ar
putea afecta precizia mdsurgtorilor.

6. Protectie impotriva interferentelor:

« Evitati utilizarea laserului Th apropierea surselor puternice de interferente
electromagnetice, cum ar fi alte dispozitive electronice, care ar putea afecta functionarea
acestuia.

« Testati dispozitivul in diferite conditii de iluminare pentru a garanta o functionare precisa.
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7. Depozitarea dispozitivului:

» Dacd nu folositi laserul o perioadd lungd de timp, opriti-1 pentru a economisi energia.
« Depozitati dispozitivul intr-un loc uscat si rdcoros, departe de umezeald si surse de
cdldurd, pentru a preveni deteriorarea.

Respectarea acestor recomandadri va asigura o utilizare siguras si eficienta a laserului

incrucisat / nivelului cu laser, prelungindu-i durata de viaté si mentinénd precizia
acestuia.
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1. SploSna navodila:

« Pred prvo uporabo kriznega laserja ali laserske libele natanéno preberite navodila za
uporabo, da zagotovite pravilno namestitev in konfiguracijo naprave.

« Naprava je namenjena izklju€no uporabi v suhih notranjih prostorih. Izogibajte se stiku z
vodo, vlago in ekstremnimi temperaturami.

2. Napajanje naprave:

« Krizni laser [ laserska libela lahko deluje na:

o Polnilna baterija: Prepricajte se, da je baterija pred prvo uporabo popolnoma
napolnjena. Polnite jo v skladu z navodili proizvajalca.

o Alkalne baterije: Uporabljajte baterije, ki ustrezajo specifikacijam naprave. Redno
preverjajte njihovo stanje in jih po potrebi zamenjajte, da preprecite prekinitev delovanja.

3. Opozorila o laserju:

« Nikoli ne glejte neposredno v laserski Zarek, saj lahko to povzroc€i resne poskodbe o¢i.
Vedno usmerite zarek na delovno povrsino in se izogibajte neposrednemu stiku z o€mi.
« Laser uporabljajte le v skladu z njegovim namenom in upostevajte vsa priporo¢ena
varnostna navodila za zmanj$anje tvegan;.

4. Zascita pred poskodbami:

« Krizni laser [ laserska libela je natanéna naprava, zato jo zasgitite pred udarci, padci,
vlago in visokimi temperaturami.

« Redno preverjajte stanje naprave, vklju¢no z baterijami, ohi§jem in drugimi
komponentami, da zagotovite, da ni poskodb.

5. VzdrZevanje in ¢iS€enje:

« Napravo redno Cistite s suho in mehko krpo, da odstranite prah in umazanijo. Izogibajte
se uporabi agresivnih kemikalij, ki bi lahko poskodovale povrsino.

« Preverite, da so leCe laserja Ciste in brez umazanije, ki bi lahko vplivala na natan¢nost
meritev.

6. Zas¢ita pred motnjami:

« Izogibajte se uporabi laserja v blizini mo¢nih virov elektromagnetnih motenj, kot so druge
elektronske naprave, ki bi lahko vplivale na njegovo delovanje.

« Preizkusite napravo v razli¢nih svetlobnih pogoijih, da zagotovite njeno natanéno
delovanje.

7. Shranjevanje naprave:

- Ce naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali, jo izklopite, da prihranite energijo.

« Napravo shranjujte na suhem in hladnem mestu, stran od vlage in virov toplote, da
preprecite poskodbe.

Upostevanje teh priporoéil bo zagotovilo varno in uéinkovito uporabo kriznega laserja [
laserske libele ter podaljSalo njeno zZivijenjsko dobo in ohranilo natanénost.
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1. Allménna instruktioner:

« L&s noggrant igenom bruksanvisningen innan du anvénder korslasern eller lasernivén for
forsta gangen, for att sakerstalla att enheten ar korrekt installerad och konfigurerad.

« Enheten &r endast avsedd fér anvdndning i torra inomhusmiljéer. Undvik kontakt med
vatten, fukt och extrema temperaturer.

2. Stromforsorjning:

- Korslasern [ lasernivan kan drivas av:

o Uppladdningsbart batteri: Se till att batteriet &r fulladdat innan férsta anvéndningen.
Ladda det enligt tillverkarens instruktioner.

o Alkaliska batterier: Anvand batterier som ér kompatibla med enhetens specifikationer.
Kontrollera regelbundet deras skick och byt ut dem vid behov fér att undvika driftstopp.

3. Laserrelaterade varningar:

- Titta aldrig direkt in i laserstrdlen, eftersom det kan orsaka allvarliga égonskador. Rikta
alltid strédlen mot arbetsytan och undvik direkt 8gonkontakt.

« Anvand lasern endast for avsett dndamdl och félj alla rekommenderade
sdkerhetsféreskrifter for att minimera risker.

4. Skydd mot skador:

- Korslasern [ lasernivén &r en precisionsenhet. Skydda den mot stétar, fall, fukt och héga
temperaturer.

« Kontrollera regelbundet enhetens skick, inklusive batterier och hoélje, for att sGkerstalla att
den inte ar skadad.

5. Underhadll och rengéring:

» Rengér enheten regelbundet frdn damm och smuts med en mijuk, torr trasa. Undvik
anvandning av starka kemikalier som kan skada ytan.

- Kontrollera att laserlinserna ér rena och fria fréin smuts som kan pdverka matprecisionen.

6. Skydd mot stérningar:

« Undvik att anvanda lasern i nérheten av starka elektromagnetiska stérningskallor, sésom
andra elektroniska enheter, som kan pdverka dess funktion.

« Testa enheten under olika ljusférhdllanden for att sékerstdlla noggrann prestanda.

7. Férvaring av enheten:

« Om lasern inte ska anvéndas under en Iangre tid, stdng av den fér att spara energi.
- Férvara enheten pd en torr och sval plats, borta fréin fukt och varmekallor, for att
férhindra skador.

Genom att félja dessa rekommendationer kan du sékerstdlla séiker och effektiv
anvéndning av korslasern [ lasernivén, férléinga dess livsiéingd och bibehalla dess
precision.
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1. Altalénos Gtmutaté:

« A keresztlézer vagy |ézerszintezd elsd haszndlata elbtt alaposan olvassa el a haszndlati
atmutatdt, hogy biztositsa a készulék helyes telepitését és konfigurdlasat.

« A készulék kizardlag szdraz, beltéri haszndlatra készult. Kerulje a vizzel, nedvességgel és
szélséséges hédmérsékletekkel vald érintkezést.

2. A készulék aramellatasa:

« A keresztlézer [ 1ézerszintezé az aldbbiak szerint mikddtethetd:

o Ujratdlthets akkumulator: Gy6z6djén meg arrél, hogy az akkumulétor teljesen feltoltott
az elsé haszndlat elétt. Tdltse az akkumulétort a gyartd utasitésai szerint.

o Alkali elemek: Haszndljon olyan elemeket, amelyek kompatibilisek a készulék
specifikacidival. Rendszeresen ellendérizze az elemek dllapotdt, és szikség esetén cserélje ki
Oket, hogy elkerulje a mukddési zavarokat.

3. Lézerrel kapcsolatos figyelmeztetések:

» Soha ne nézzen kozvetlenul a 1ézersugdrba, mivel az stlyos szemséruléseket okozhat. A
sugarat mindig a munkafeltletre irdnyitsa, kerUlve a kdzvetlen szemkontaktust.

« A |ézert kizardélag rendeltetésszerlen haszndlja, és tartsa be az ésszes biztonsdgi eldirdst
a kockdzatok minimalizalasa érdekében.

4.Védelem a kdrosodads ellen:

- A keresztlézer [ 1ézerszintezé egy precizids eszkdz. Védje meg az Gtédésektd|, leeséstél,
nedvességtdl és magas hémeérséklettdl.

» Rendszeresen ellenérizze a készulék dllapotdt, beleértve az akkumuldatort, elemeket és
burkolatot, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy nincs sérulés.

5. Karbantartas és tisztitas:

« Tisztitsa meg rendszeresen a készuléket portdl és szennyezddésektdl puha, szdraz
ronggyal. Kerullje az agressziv vegyi anyagok haszndalatat, amelyek karosithatjak a feltletet.
« Ellenédrizze, hogy a lézerlencsék tisztdk és szennyezbé6désmentesek legyenek, mivel ezek
befolydsolhatjdk a mérési pontossdgot.

6. Védelem a zavarok ellen:

- Kerulje a Iézer haszndlatat erés elektromdagneses zavarokat okozé forrasok kdzelében,
példaul mas elektronikus eszk6z6knél, amelyek befolydsolhatjdk a mikddését.

« Tesztelje a készuléket kUldnb6z6 megvilagitasi kéralmények kdzoétt, hogy biztositsa a
pontos mukodést.

hdwrglobal.com



HDWR

Hardware for business

7. A készulék tarolasa:
« Ha a Iézert hosszabb ideig nem haszndlja, kapcsolja ki, hogy energidt takaritson meg.

« Tarolja a készuléket szaraz és hlvos helyen, tdvol a nedvességtél és héforrasoktdl, hogy
elkerulje a kérosoddst.

Ezeknek az ajanlasoknak a betartasdaval biztosithatja a keresztlézer [ I1ézerszintezé

biztonsagos és hatékony hasznalatat, meghosszabbitva élettartamat és fenntartva
pontossdagat.
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1. Istruzioni generali:

« Prima di utilizzare il laser incrociato o la livella laser per la prima volta, leggere
attentamente il manuale d’'uso per assicurarsi che il dispositivo sia correttamente
installato e configurato.

« Il dispositivo & progettato esclusivamente per 'uso in ambienti interni asciutti. Evitare il
contatto con acqua, umiditd e temperature estreme.

2. Alimentazione del dispositivo:

- Il laser incrociato [ livella laser pud essere alimentato tramite:

o Batteria ricaricabile: Assicurarsi che la batteria sia completamente carica prima
dell'uso. Caricarla seguendo le istruzioni del produttore.

o Batterie alcaline: Utilizzare batterie compatibili con le specifiche del dispositivo.
Controllare regolarmente lo stato delle batterie e sostituirle quando necessario per evitare
interruzioni.

3. Avvertenze sul laser:

« Non guardare mai direttamente nel raggio laser, poiché cid pud causare gravi danni alla
vista. Dirigere sempre il raggio verso una superficie di lavoro, evitando il contatto diretto
con gli occhi.

« Utilizzare il laser solo per lo scopo previsto e seguire tutte le precauzioni di sicurezza
raccomandate per ridurre al minimo i rischi.

4. Protezione dai danni:

- Il laser incrociato / livella laser & un dispositivo di precisione. Proteggerlo da urti, cadute,
umiditd e alte temperature.

« Controllare regolarmente lo stato del dispositivo, comprese batterie e corpo macching,
per assicurarsi che non ci siano danni.

5. Manutenzione e pulizia:

« Pulire regolarmente il dispositivo da polvere e sporco utilizzando un panno morbido e
asciutto. Evitare I'uso di prodotti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare la
superficie.

« Controllare che le lenti del laser siano pulite e prive di impuritd che potrebbero influire
sulla precisione delle misurazioni.

6. Protezione dalle interferenze:

« Evitare di utilizzare il laser vicino a fonti di forti interferenze elettromagnetiche, come altri
dispositivi elettronici, che potrebbero influire sul funzionamento.

« Testare il dispositivo in diverse condizioni di illuminazione per garantire un funzionamento
preciso.
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7. Conservazione del dispositivo:
« Se il laser non viene utilizzato per un lungo periodo, spegnerlo per risparmiare energia.

» Conservare il dispositivo in un luogo asciutto e fresco, lontano da umiditd e fonti di
calore, per prevenire danni.

Seguendo queste raccomandazioni, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace del
laser incrociato / livella laser, prolungandone la durata e mantenendo la precisione.
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Informacje o producencie/importerze:

HDWR Global Sp. z o.0.

z siedzibg w Srodzie Wielkopolskiej przy ulicy Romana Dmowskiego 28,
63-000 Sroda Wielkopolska

NIP: 7861700636
hdwr.pl
Osoba odpowiedzialna:

HDWR Global Sp. z o.o.
NIP: 7861700636

Manufacturer/importer information:

HDWR Global Sp. z o.0.

based in Sroda Wielkopolska at Romana Dmowskiego 28,
63-000 Sroda Wielkopolska, Poland

VATIN: PL7861700636
hdwrglobal.com
Responsible person:

HDWR Global Sp. z o.0.
VATIN: PL7861700636
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